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GELOWNY INSPEKTOR OCHRONY
SRODOWISKA
Warszawa, dn. Oﬁ 082020 .
DKGO-442/DE4506000034/47/6/20/wo

DECYZJA

Na podstawie art. 9 ust. 1 litera b i art. 10 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006 z
dnia 14 czerwca 2006 r. w sprawie przemieszczania odpadéw (Dz.U. L 190 z 12.7.2006), art.
4 pkt 1 i art. 6 ust. 1 i 2 ustawy z dnia 29 czerwca 2007r. o migdzynarodowym
przemieszczaniu odpadéw (Dz.U.2019 poz. 1162) oraz na podstawie art. 104 k.p.a (Dz. U. z
2017 r., poz. 1257),

ORZEKAM

1. Zezwalam firmie Eigensche Trocken -und Umwelttechnik GmbH, z siedziba pod
adresem: Grosse Seite 67, D-02748 Bernstadt a.d. Eigen OT Albemsdorf, Niemcy, na
przywoz 40 500 ton odpadow w postaci pylow gazow odlotowych, oznaczonych
kodem 10 09 10 zgodnie z Europejskim Katalogiem Odpadéw (OJ L. 203, 28. 07.
2001, p.18) oraz niewymienionych w zadnym z zatgcznikéw do rozporzadzenia (WE)
nr 1013/2006, z Niemiec do Polski.

2. Odbiorcg odpadéw bedzie firma PRI-BAZALT Rekultywacja Sp. z o0.0., z siedzibg
pod adresem: Rebiszow 200, 59-630 Mirsk.

3. Powyzsze odpady zostang poddane operacji odzysku o kodzie RS poza instalacja
poprzez wypelnienie wyrobiska poeksploatacyjnego na dzialce nr: 199/4, obreb
Proszowa, Gmina Mirsk, przez firm¢ PRI-BAZALT Rekultywacja Sp. z 0.0, z
siedzibg pod adresem: Rebiszow 200, 59-630 Mirsk.

4. W trakcie realizacji niniejszego zezwolenia wysytajacy jest uprawniony do realizacji
maksymalnie 1500 transportow z czgstotliwoscig pozwalajaca odbiorcy odpaddéw na
dotrzymanie warunkéw posiadanego zezwolenia dotyczacego operacji odzysku o

kodzie R5 poza instalacja poprzez wypelnienie wyrobiska poeksploatacyjnego na



dzialce nr: 199/4, obreb Proszowa, Gmina Mirsk, przez firm¢ PRI-BAZALT
Rekultywacja Sp. z o0.0.

5. Odpady na terytorium Polski beda transportowane $rodkami transportu drogowego
oraz przetworzone poza instalacja poprzez wypekienie wyrobiska poeksploatacyjnego
na dziatce nr: 199/4, obreb Proszowa, Gmina Mirsk, przez firme PRI-BAZALT
Rekultywacja Sp. z 0.0., jak okreslono w dokumencie zgtoszenia nr DE4506000034,
ktory stanowi integralng czes$¢ niniejszej decyzji.

6. Transporty odpadéw organizowane bgdg przez nastgpujace firmy:

e Jan Rutkowski Transport Ciezarowy Krajowy, Rubinowa 32, 59-900
Zgorzelec;

e Transport Towarowy, Krzysztof Ral, Pisarzowice 275, 59-800 Luban;

o Transport Ciezarowy, Zbigniew Zielinski, Nawojow Euzycki 20, 59-800
Nawojow Luzycki;

e Transport Drogowo Cigzarowy, Marek Chapinski, ul. Jana Pawta II 18/10, 59-
600 Lwowek Slaski;

e Transport Ciezarowy S.C., Wolak Jan, Wolak Ryszard, Kamionka Wielka 427,
33-334 Kamionka Wielka;

e Mrozik Szczepan Transport — Ciezarowy Roboty Ziemne, Oleszna Podgérska
61, 59-623 Lubomierz;

e Transport Drogowy Ciezarowy Zdzistaw Chapinski, ul. Fryderyka Chopina 51,
59-600 Lwowek Slaski.

7. W przypadku podwykonawcéw firm spedycyjnych, transport moze by¢ wykonywany
wylacznie przez przewoznikéw zarejestrowanych w zakresie transportu odpadéow o
kodzie 10 09 10 w rejestrze BDO, o ktorym mowa w art. 49 ustawy o odpadach z dnia
14 grudnia 2012 r. (Dz.U. z 2020 r. poz. 797) oraz posiadajacych zlecenie na transport
od firmy spedycyjne;.

8. Transport odpadéw moze rozpoczaé si¢ po uzyskaniu pisemnego zezwolenia
wiadciwego organu kraju wysytki i kraju przeznaczenia odpadéw, zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 1013/2006.

9. Transporty odpadéw moga byé realizowane wytacznie w okresie obowigzywania
zezwolen wydanych przez wszystkie zainteresowane wiasciwe organy, zgodnie z

rozporzadzeniem (WE) nr 1013/2006.
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Odpady transportowane beda luzem w szczelnych oraz oplandekowanych naczepach,
przy zachowaniu $rodkéw niezbgdnych do zabezpieczenia odpaddéw przed
rozproszeniem.

Okre$lam nastepujacg trase regularna przewozu odpadéw na terytorium Polski —
wjazd na terytorium Polski przez byle przejscie graniczne w Radomierzycach.
Przejazd droga wojewddzka nr 352 do drogi krajowej nr 30. Transport drogg krajowa
nr 30 do drogi wojewddzkiej nr 361. Wjazd na drogg wojewddzka nr 361 1 przewoz do
odbiorcy odpadéw firmy PRI-BAZALT Rekultywacja Sp. z o.0.

Okre$lam nastepujacg trase alternatywna przewozu odpaddw na terytorium Polski —
wjazd na terytorium Polski przez byle przejscie graniczne w Jgdrzychowicach.
Transport trasg nr A4 oraz droga krajowa nr 30 do drogi wojewodzkiej nr 361. Wjazd
na droge wojewddzka nr 361 i przew6z do odbiorcy odpadéw firmy PRI-BAZALT
Rekultywacja Sp. z 0.0.

Wysytka odpadéw moze by¢ dokonana po uprzednim wypetnieniu odpowiednich pél
dokumentu przesytania i nadestania go na trzy dni robocze przed dokonaniem wysyiki
do wlasciwych wiadz w rozumieniu przepisow rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006.

Do kazdej wysylki odpadéw Wnioskodawca obowiazkowo dotacza kopie niniejszego
zezwolenia oraz dokumentu zgloszeniowego wraz z pieczecia zezwolenia w polu 20,
a takze oryginal dokumentu przemieszczania.

Whnioskodawca zapewni aby podczas realizacji transportow przewoznik posiadat
dokumenty wymienione w punkcie 14 niniejszej decyzji, kopie aktualnego
ubezpieczenia od odpowiedzialno$ci za szkody w stosunku do oséb trzecich oraz
byt zarejestrowany w rejestrze BDO w zakresie transportu odpadéw przez terytorium
Polski, o ktérym mowa w punkcie 7.

Potwierdzeniem dostarczenia odpadéw do  wyrobiska poeksploatacyjnego
zlokalizowanego na dzialce nr: 199/4, obrgb Proszowa, Gmina Mirsk, bedzie
nadestanie do Gléwnego Inspektora Ochrony Srodowiska kopii dokumentu
przesylania, wypelnionego i podpisanego w polu 18 przez firm¢ PRI-BAZALT
Rekultywacja Sp. z 0.0., w terminie trzech dni od otrzymania przez ww. firme
odpaddéw.

Potwierdzeniem dokonania odzysku odpadow bedzie nadestanie do Gléwnego
Inspektora Ochrony Srodowiska kopii dokumentu przesyfania, podpisanego przez
firme PRI-BAZALT Rekultywacja Sp. z 0.0. w polu nr 19 — nie pdzniej niz w terminie

30 dni od zrealizowania operacji odzysku oraz nie pdzniej niz w terminie roku



kalendarzowego od otrzymania odpadow.

18. Ustalam okres realizacji przywozu odpadow do 08.07.2021 r.

UZASADNIENIE

Do Gtéwnego Inspektora Ochrony Srodowiska wptyneto zgtoszenie nr DE4506000034
dotyczgce przywozu 40 500 ton odpadéw w postaci pytdw gazoéw odlotowych, oznaczonych
kodem 10 09 10 zgodnie z Europejskim Katalogiem Odpaddéw oraz niewymienionych w
zadnym z zalacznikow do rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006, z Niemiec do Polski,
przeznaczonych do odzysku o kodzie RS poprzez wypetnienie wyrobiska poeksploatacyjnego
na dziatce nr: 199/4, obreb Proszowa, Gmina Mirsk, przez firm¢ PRI-BAZALT Rekultywacja
Sp. z 0.0., z siedzibg pod adresem: Rebiszéw 200, 59-630 Mirsk.

Zgloszenia dokonata firma Eigensche Trocken -und Umwelttechnik GmbH, z siedziba
pod adresem: Grosse Seite 67, D-02748 Bernstadt a.d. Eigen OT Albemsdorf, Niemcy.

W toku postepowania organ ustalit, ze firma PRI-BAZALT Rekultywacja Sp. z o.0.
posiada decyzje Marszatka Wojewodztwa Dolnoslaskiego, z dnia 8 grudnia 2015 r., znak:
DOW-S8-V.7244.64.2015.MK (z pdzn. zm.), zezwalajaca m.in. na prowadzenie operacji
odzysku o kodzie R5 poza instalacjg poprzez wypetnienie wyrobiska poeksploatacyjnego na
dzialce nr: 199/4, obreb Proszowa, Gmina Mirsk, odpadami o kodzie 10 09 10, w iloSci 50
000 Mg/rok, wazna do 8 grudnia 2025 r. _

W celu zapewnienia zgodnosci reélizacji przemieszczania odpadow, objetych
niniejszym zezwoleniem, z przepisami rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006, okreslono
warunki dotyczace rodzaju transportu i trase przewozu odpadow, warunki dotyczace sposobu
prowadzenia proceséw odzysku na terenie kraju oraz sposob potwierdzania spetnienia tych
warunkow.

Na podstawie zebranego materialu dowodowego Giéwny Inspektor Ochrony
Srodowiska nie znalazt powodow do wniesienia sprzeciwu w oparciu o art. 12 rozporzadzenia
(WE) nr 1013/2006.

Wobec powyzszego orzeka si¢ jak w sentencji.

Niniejsza decyzja nie zwalnia zglaszajacego 1 odbiorcy odpadéw z obowiazku
przestrzegania warunkéw decyzji na eksploatacje instalacji wytwarzania odpadéw
w kraju wysytki oraz instalacji zagospodarowania odpaddéw w kraju przeznaczenia.

Dokumenty przesytania, zgodnie z art. 16 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i

Rady nr 1013/2006 w sprawie przemieszczania odpaddow, moga by¢ przesytane do Gldwnego



Inspektoratu Ochrony Srodowiska poczta na adres: ul. Wawelska 52/54, 00-922 Warszawa,

faksem na nr +48 22 369 23 02 lub +48 22 825 11 04 oraz poczta elektroniczng na adres:

tpo@gios.gov.pl.

] Z upowaznienia
Gléwnego Inspglfora Ochrony Srodowiska

oy -
mgr ind\Zabela Szadura
Dyrekior Depargunenin Kontroli
Gospodarowania Odpadami

Pouczenie

1. Strona niezadowolona z tresci decyzji moze w terminie 14 dni od daty jej dorgczenia,
zwrdcié sic do Glownego Inspektora Ochrony Srodowiska (ul. Wawelska 52/54, 00-922
Warszawa) z wnioskiem o ponowne rozpatrzenie sprawy. Wniosek o ponowne
rozpatrzenie sprawy wolny jest od opfat.

Zgodnie z art. 130 § 1 i 2 w zwiazku z art. 127 § 3 Kodeksu postepowania
administracyjnego przed uptywem terminu do wniesienia wniosku o ponowne rozpatrzenie
sprawy decyzja nie ulega wykonaniu, a wniesienie wniosku o ponowne rozpatrzenie
sprawy w terminie wstrzymuje wykonanie decyzji.

Przepisow tych nie stosuje sie w przypadkach, gdy decyzji zostal nadany rygor
natychmiastowej wykonalnosci (art. 108) oraz decyzja podlega natychmiastowemu
wykonaniu z mocy ustawy. Decyzja podlega tez wykonaniu przed uptywem terminu do
wniesienia wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy, jezeli jest zgodna z Zgdaniem
wszystkich stron lub jezeli wszystkie strony zrzekly si¢ prawa do wniesienia wniosku o
ponowne rozpatrzenie sprawy.

2. Jezeli Strona nie chce skorzysta¢ z prawa do zwrdcenia si¢ z wnioskiem o ponowne
rozpatrzenie sprawy, moze wnie$¢ do Wojewodzkiego Sadu Administracyjnego w
Warszawie skarge na decyzje w terminic 30 dni od dnia dorgczenia decyzji Stronie. Skarge
wnosi sie za posrednictwem Gléwnego Inspektora Ochrony Srodowiska (ul. Wawelska
52/54, 00-922 Warszawa). Brak zlozenia wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy w
terminie 14 dni od daty jej doreczenia i ztozenie skargi spowoduje, ze decyzja stanie sic
ostateczna i wykonalna. Zgodnie z art. 61 § 1 ustawy z dnia 30 sierpnia 2002 r. - Prawo o
postepowaniu przed sadami administracyjnymi (Dz. U. z 2019 r. poz. 2325, z p6zn. zm.)
wniesienie skargi na decyzjg bowiem nie wstrzymuje wykonania decyzji i podlega ona
wykonaniu jako decyzja ostateczna. Ztozenie skargi od decyzji do Wojewodzkiego Sadu
Administracyjnego w Warszawie objete jest wpisem statym w wysokoscit 200 zt stosownie
do § 2 ust. 3 pkt 3 rozporzadzenia Rady Ministrdw z dnia 16 grudnia 2003 r. w sprawie
wysokosci oraz szczegblowych zasad pobierania wpisu w postgpowaniu przed sadami
administracyjnymi (Dz. U. z 2003 r. Nr 221 poz. 2193, ze zm.).

. W przypadku zlozenia skargi do Wojewddzkiego Sadu Administracyjnego w Warszawie
Strona ma mozliwo$¢ ubiegania si¢ o zwolnienie od kosztow postgpowania sadowo-
administracyjnego oraz przyznania prawa pomocy przed sadem administracyjnym na
zasadach okreslonych w art. 239-262 ustawy z 30 sierpnia 2002 r. - Prawo o postgpowaniu
przed sadami administracyjnymi. Wlasciwy w tym zakresie jest Wojewoddzki Sad
Administracyjny w Warszawie, do ktérego nalezy ztozy¢ odpowiedni wniosek.

4. W trakcie biegu terminu do wniesienia wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy strona

moze zrzec si¢ prawa do wniesienia tego wniosku wobec Gtdwnego Inspektora Ochrony

(5]



Srodowiska, ktéry wydat niniejsza decyzje. Z dniem doreczenia Gtéwnemu Inspektorowi
Ochrony Srodowiska o$wiadczenia o zrzeczeniu sie prawa do wniesienia wniosku o
ponowne rozpatrzenie sprawy przez ostatnig ze stron postgpowania, decyzja staje si¢
ostateczna i prawomocna, co oznacza, ze na decyzje nie moze by¢ wniesiona skarga do
Wojewddzkiego Sadu Administracyjnego w Warszawie i podlega ona wykonaniu (art.
127a1 art. 144 k.p.a.).

5. W .okresie stanu zagrozenia epidemicznego lub stanu epidemii ogloszonego z powodu
COVID-19 bieg terminéw procesowych i sgdowych w postgpowaniach sagdowych, w tym
sadowoadministracyjnych, oraz postgpowaniach administracyjnych, w tym terminu do
wniesienia wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy oraz skargi, nie rozpoczyna si,
arozpoczety ulega zawieszeniu na ten okres (art. 15zzs ust. 1 pkt 1 1 6 ustawy z dnia 31
marca 2020 r. o zmianie ustawy o szczegolnych rozwigzaniach zwiazanych z
zapobieganiem, przeciwdziataniem i zwalczaniem COVID-19, innych choréb zakaznych
oraz wywotanych nimi sytuacji kryzysowych oraz niektorych innych ustaw, zwanej dalej
,,2ustawg COVID-197).

6. Czynnosci dokonane w okresie, o ktérym mowa w pkt 5, w postepowaniach i kontrolach, o
ktérych mowa w art. 15zzs ust. 1 ustawy COVID-19, sa skuteczne. Strona moze wigc
odpowiednio w terminie, o ktorym mowa w pkt 1 i 2, zlozy¢ wniosek o ponowne
rozpatrzenie sprawy do Giéwnego Inspektora Ochrony Srodowiska albo skarge do
Wojewoddzkiego Sagdu Administracyjnego w Warszawie, a ztozenie ich bgdzie skuteczne
(art. 15zzs ust. 7 ustawy COVID-19).

Otrzymuje:
Eigensche Trocken -und Umwelttechnik GmbH, Grosse Seite 67, D-02748 Bernstadt, Niemcy.

Do wiadomosci:

Landesdirektion Sachsen, 09105 Chemnitz, Niemcy
PRI-BAZALT REKULTYWACIJA Sp. z 0.0., 59-630 Mirsk, Regbiszow 200
Minister Finansoéw

Komendant Gléwny Strazy Granicznej

Komendant Gtéwny Policji

Gtowny Inspektor Transportu Drogowego

Burmistrz Miasta 1 Gminy Mirsk

Marszatek Wojewddztwa Dolnoslaskiego

Dolnoélaski Wojewodzki Inspektor Ochrony Srodowiska.
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Notifizierungsformular fiir grenz(ibergreifende Verbringung von Abféllen EU

1. Exporteur - Notifierender Registiemummer: SD8513425 / SD8A13926 3, Notifizierung Nr.: DE4508000034
Name: Eigensche Trocken- und Umweltachnik GmbH Notifizierung bstrafland:
Anschrift: Grofle Seite 67, 02748 Bemstat a. d. Eigen OT Albemsdorf, DE A (i) Einmalige Verbringung: D (ii) Mehmealige Verbringungen:
8. (i) Beseitigung (] @ verwerung: xI
Kontakiperson; Frank Capek C.  Verwertungsanlage mit Vorabzustimmung (2:3) Ja D Nein
Tel: +43 35874 24287 Fax: +49 35874 24244 A
4, Vorgeschone Gesamtzahl der Verbringungen: 1500
E-wail:  info@etu-altbernsdorf.de =
5. Vorgessah G ge (4):
2. Importeur - Empfanger Registiemummer. [ ZPLZ00002 Tonnen (Mg): 40500
Nane: PRI - BAZALT REKULTYWACJA Sp. 2 6.0 Volumen ().
Anschnft: Rebiszow 200, 33-630 Mirsk, PL 8. Tatsachliches Datum der Verbringung:
Erster Beginn:  09.07.2020 Letzter Beginn:  08.07.2021
Konlzkiperson: lzabela Sawicka 7. Verpackungsari(en) 3. (w4)
Tel: +48757839158 Fax: +48 757839158 Besondere Handhabungsvorschriften s ] Nein
=-Mail:  izabela sawicka@pribazaltpl
8. Vorgesehene{s) Transportuntemahmen Ragistiemummer 11. Beseitigungs-Merwertungsverfahren
Name (7): D-Cede { R-Cade (5 RS

; A ndte Tachn o
Anschift  siehe Anhang 1 Angewandte Technologie:

Grund fdr die Ausfuhr:

Kontaktpersan:
Tel. Fax:
E-Mail; 12. Bezgichnung und Zusammensetzung des Abfalls
Transportait (1); R {Strafte) Fiiterstaub mil Aushahme desjenigen, der unter 100909 f&lit
3. Abfslierzeuger (4:5; Registiemummer.  SD8613326 1 SD3613926
Name: Eigensche Trecken- ung Umweittechnik GmbH
Anschafl: Grode Seile 67, 02748 Bermstact a d. Eigen OT Albemsderf, DE - N
" DeERHEs BIEems gen OT Abemsda 13. Physikaiische Eiganschaflen
2: Fest
Kentakiperson: Frank Capek
Tel:  +48 35874 24287 Fax +49 35874 24244 14, Abfallidentifizierung
E-Mail:  info@etu-altbernsdorf.de i) Basef Anlage VIl (oder IX fals anwsndback:  not listed
Cr: der Abfallerzeugung (2): iy  OECD-Code {falls abweicherd von i)
iy EU-Abfalliverzeichnis: 109310
10. Beseitgungsanlage [ | oder Verweriungsanlage w}  Nationaler Code im Ausfuhriand: 100510
Registriernummer: vy Natonaler Code vm Einfundand: 109910
Name: PRI - BAZALT REKULTYWACJA Sp.z 0.0 v} Sensige (hitte angeben]:
Anscin Rebiszow 200, 59-630 Mirsk, PL v Y-Code:

vl H-Code (1)

antakiperson:  lzabela Sawicka ix) UN-Kiasse {1):
Tel. +45757339138 Fax; +48757839158 x)  UN-Kennummer:
EMsit:  izabela.sawicka@pribazalt pl 4 Do

i) Zolinummer{n) (HS):

Ort der inisachiichen Beseiligung/Verbonguny (2): Gmina Mirsk Dziatka Nr.199/4
15. a) Betrofiens Stasten, b} Codenummem ger zustandigen Behtrden, sofem zuvefiend, ¢) Ein- und Ausfuivorle (Granziibergang oder Hafen)

AusfuhrstaatVersandstazt Durchiutesiaatien) (Ein- und Ausgang) EinfuhrstaalEmplingarsiaa
3} Deutschland Polen
py DE022 pL212
¢) Hagenwerder ‘ Radomierzyce
16.Eingangs- und/oder Ausgangs- und/oder Ausfuhirstallen (Europdische Gemeinschatt):
Eingang: Ausgang Ausfuhe:

17. Erklarung des Exporleurs - NotifizierendenErzeugers

{ch erkidre hiemnit, dass die obigen Infermalionen nach meinem besten Wissen volistandig sind und der Wahrheit entsprechen. 18. Anzahl d =
= - : I der begefugten
Ich erkldre ferner, dass rechllich durchselzbare vertragliche Verpllichtungen schriftiich eingegangen wurden, ale fiir die grenziberschreitende (Anhange
Verbtingung erforderlichen Versicherungenoder sonstigen Sichereitsizisiungen abgeschlossen bzvi. hintarfegt wurden cd:.t;uruc K
Names des ExporteursNotifizizrenden  Frank Capek - Datum: 02 05.2020 Unterschit: T /A % 1
Name des Erzeugats Frank Capek Dawm:  02.06.2022 YUnterschnil. (9 on \»

VON DEN ZUSTANDIGEN BEKORDEN AUSZUFGLLEN

19. Bestiitigung der zustindigen Behdrde des Einfuhrstaats
Empfangerstaats / (1) Ausfuhrstaals - Versandstaals (9

Land: P {

Eingang der Notifizierung am: 09 0 »\"LOLG
Engang bestatigtam: A0 O X Lot
Name der zusdndigen Bebz‘rd,

X yowaghignia
R GTITEY i‘%‘ﬁ&k(ou. m»T) Srodowiska

21. Besondere Auflagen fUr die Zusimmung zu ei Vertringyng oder Grinde f\‘:r ie Eri‘ bung o’ FLr\wmdc;x

wgr ing. Izabela mdum GO-L\ 2 DI;ULSG HIQHC!JD l«)()”lﬂ’)i\)x7 zabela Szadura
¢ By

D ...r,,m Departamentit Kontroli Dyvrekior parfamentit Kontroli

chrifliche Zustimmung der Verbringung durch die
G%ﬁxr;n shorde von  (Land):

’Z‘Sbrrqnunge qmarr 09,09, 2020

gﬁggﬁ;}ng g\iiu__vom 04,09, 2020 bis O@.D:f ml
e &uuag}ép Nein D Falls Ja, siche Nr. m
% \Iev Z[uslandygen Behdrde. / UP.O\\’A7I'HCnld

2 ;/umeG:lmvnc“( ﬁn{)«.k}()m Ociirony Srodowiska

2041
Vg {3 (u Odpadamz {3) Bei Verbrinungen inneitalb der OECO ausaufilien, falls B. i) G() 3PS '/1/( {:;(}, ng’\l Y’a(;s lth:’l)gdu”“

(1)urmaﬂdem.,a£6?0b:f é‘ i

(2} Bei R12iR13- oder 013-015-Varfahren auch einschligige Informalionen zu Sen ell,  anwencoar. Transportuntzmehmen bzw. Erzeuger.
nachfo'genden R12/R13- oder D13-D15-Anfagen und den nachiclgeadea R1-R11- {4} Sei rrehreenn Verbri en detaifierte Lisle geigafigl. {8) Wenn aulgrund naticnaler Rehisvarschriften
oder D1.D1-Anlagen beifigen, sofem edorderiich {5) Siehe Liste der ger urd Codes aul der a'ncrden Seitz. erfordertich.

i6) Srferderiche Tinrelheilan angeben. (3} Falls gemad dam CECD-Beschluss arfordenich,



Verzeichnis der im Nofifizierungsformular verwendeten Abkiirzungen und Codes

BESEITIGUNGSVERFAHREN (Nr. 11)

D1 Ablagerungen In oder auf dem Boden (d.h. Deponien usw.)

D2  Behandlung im Boden (2.B. biologischer Abbau von liiissigen oder schlammigen
AbfEllen im Erdreich usw.)

D3  Verpressung (z.B. Verpressung pumpl3higer Abfille in Bohrddcher, Salzdome
oder nallirliche Hohlraume usw.)

D4 Oberflachenaufbringung {z.B. Ableitung flissiger oder schlammiger Ablalle in
Gruben, Teiche oder Lagunen usw.)

die verschlossen und gegeneinander und gegen die Umwell isoliert werden)

D6  Einleilung in ein Gewasser mil Ausnahme von Meeren/Ozeanen

D7  Einteitung in Meere/Ozeane, einschliefilich Einbringung in den Meeresboden

D8  Biologische Behandlung, die nicht an anderer Stelle in dieser Lisle beschrieben ist
und durch die Endverbindungen oder Gemische enlstehen, die mit einem derin
dieser Liste aufgefihrien Verfahren enlsorgl werden

D9  Chemisch-physikalische Behandlung, die nicht an anderer Stelle in dieser Lisle
beschrieben ist und durch die Endverbindungen oder Gemische enistehen, die mit
einem der in der in dieser Lisle aufgefihrien Verfahren entsorgl werden (2.B.
Verdampfen,

D10 Trocknen, Kalzinieren)

D11 Verbrennung an Land

D12 Verbrennung auf See

D13 Dauerlagerung (z.B. Lagenung von Behdllem in einem Bargwerk usw.)
Vermengung oder Vermischung vor Anwendung eines der in dieser Lisle

D14 aufgefihrien Verfahren.

D15 Rekandilionierung vor Anwendung eines der in dieser Liste aufgefihrien Verfahren
Lagerung bis zur Anwendung eines der in dieser Liste aulgefiihiien Verfahren

D5  Speziell angelegle Deponien (z.B. Ablagerung in abgedichleten, getrennten Réumen,

VERWERTUNGSVERFAHREN ( Nr. 11)

R1

R2
R3

R4
R5
R&
R7
R8
R9
R10
R11

R12

R13

Verwendung als Brennstoff (aufer bel Direktverbrennung) oder andere Mittel

der Energieerzeugung(BASEL/OECD) - Hauptverwendung als Brennsloff oder andere
Mittel der Energieerzeugung (EU)

Riickgewinnung/Regenerierung von Losemitteln

Verwerung/Rickgewinnung organischer Stalfe, die nicht als Losemiltel verwendet
werden

Verwerlung/Riickgewinnung von Metallen und Melallverbindungen
Verwerung/Riickgewinnung von anderen organischen Stoffen

Regenerierung von Sauren und Basen

Wisdergewinnung von Bestandleilen, die der Bekampfung der Verunreinigung dienen
Wiedergewlnnung von Kalzlysatorbestandleilen

Allraffinalion oder andere Wiederverwendungsmaglichkeiten von Aol

Aufbringung auf den Boden zum Nutzen der Landwirschaft oder der Okologie
Verwendung von Riickstanden, die bei einem der unler R1 bis R10 aufgefihrten
Verfahren gewonnen werden

Austausch von Abfillen, um sie einem der unler R1 bis R11 aufgefiihrien Verfahren
zu unterziehen

Ansammiung von Sloffen, die fur eines der in dieser Liste aufgefuhrien Verfahren
vorgesehen sind.

Verpackungsarten (Nr.7)

Trommel/Fass
Holzfass

Kanister

. Kiste/Kasten

. Sack/Beutel

. Verbundverpackung

. Druckbehaller

. Schiittgut

. Sonstige (bitte angeben)

WE~NDNHWN

TRANSPORTART (Nr. 8)

R =Slrale
T = Schiene
S =Seeweg
A =Luftweg

W = Binnenwasserstraten

PHYSIKALISCHE EIGENSCHAFTEN (Nr. 13)

1. Staub- eder pulverformig
2. Fest

" 3. Pastos/Breiig
~| 4. Schlammig

5. Flossig
6. Gaslormig
7. Andere Erscheinungsform (bille angeben)

H-CODE und UN-KLASSE (Nr. 14)

UN- Klasse H-Code Eigenschaften

1 H1 Explosivstoffe

3 H3 Entziindbare Fliissigkeiten

41 H4.1 Entziindbare Feststoffe

4.2 H4.2 Selbslentziindbare Stoffe oder Abfalle

43 H4.3 Stofie oder Abfalle, die bei BerGhrung mil Wasser
enlziindbare Gase entwickeln

5.1 H5.1 Oxidierende Stoffe

5.2 HS.2 Organische Peroxide

6.1 Hoe.1 Giftge Stoffe (mil akuter Wirkung)

6.2 HB.2 Infektiose Siolfe

] He Atzende Stoffe

3 H10 Freiselzung loxischer Gase bei Kontakt mit Luft
oder Wasser

] H11 Toxische Stoffe (mit verzdgerter oder chronischer
Wirkung)

9 H12 Okoloxische Sloffe

9 H13 Sloffe, die auf irgendeine Weise nach der Entsorgung

andere Subslanzen erzeugen kinnen, wia etwa
Sickersloffe, die eine der vorslehend aulgefihrten
Eigenschaften besitzen

Weilere Informalionen - insbesondere zur Abfallidentifizierung (Nr 14), d.h. den Anhangen VIl und IX des Basler Ubereinkommens, den OECD-Codes und den Y-Codes - kdnnen den
Handbichem enlnommen werden, die bei der OECD und dem Sekrelariat des Basler Ubereinkommens echaltfich sind.




Anhang zum Notifizierungsformular DE 4506000034

Befordererliste

1. Transportunternehmen

Registriernummer: ZPLS26152

Name: Jan Rutkowsky Transport Ciezarowy — Handel Jan Rutkowsky
Anschrift: Rubinowa 32, PL 59-900 Zgorzelec

Kontaktperson: Jan Rutkowsky

Tel.: 0048 756409232

E-Mail: Transportrutkowski@wp.pl

Transportart (5): R

2. Transportunternehmen

Registriernummer: ZPLS26236

Name: Krzysztof Ral Transport Towarowy
Anschrift: Pisarzowice 275, 59-800 Luban
Kontaktperson: Krysztof Ral

Tel.: 6048 757217392

E-Mail: biuro743@wp.pl

Transportart (5): R

3. Transportunternehmen

Registriernummer: ZPLPO1602

Name: Zbigniew Zielinsky - Transport Ciezarowy
Anschrift: Nawojow Luzycki 20, 59-800 Luban
Kontaktperson: Zbigniew Zielinsky

Tel.: 0048 513 842 189

E-Mail: trans.inter@interia.eu

Transportart (5): R
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4, Transportunternehmen

Registriernummer: ZPLS261727

Name: Marek Chapinski Transport Drogowo Ciezarowy Marek Chapinski
Anschrift: Jana Pawla Il 18/10, 59-600 Lwowek Slaski

Kontaktperson: Marek Chapinski

Tel. 0048 606399818

E-Mail: chapinski59@gmail.com

Transportart (5): R

5. Transportunternehmen

Registriernummer: ZPLS262933

Name: Wolak Jan, Wolak Ryszard - Transport Ciezarowy S.C.
Anschrift: Kamionka Wielka 427, 33-334 Kamionka Wielka
Kontaktperson: Wolak Jan, Wolak Ryszard

Tel.: 0048 722136518

E-Mail: sawickaconsulting@gmail.com

Transportart (5): ‘R

6. Transportunternehmen

Registriernummer: ZPLP02733

Name: Mrozik Szczepan Transport - Ciezarowy Roboty Ziemne
Anschrift: Oleszna Podgorska 61, 59-623 Lubomierz
Kontaktperson: Szczepan Mrozik

Tel.: 0048 600994070

E-Mail: dispo@opentransport.pl

Transportart (5): R

7. Transportunternehmen

Registriernummer: ZPLS262404

Name: Zdzislaw Chapinkski — Transport Drogowy Ciezarowy Zdzislaw Chapinkski
Anschrift: Fryderyka Chopina 51, 59-600 Lwowek Slaski

Kontaktperson: Zdzislaw Chapinkski

Tel.: 0048 501177930

E-Mail: zdzisl.;-xw.chapinski@grnail.com

Transportart (5): R
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DECYZIA

Dokumentacja zwiqzana z miedzynarodowym przemieszczaniem odpadow

W zwigzku z wydaniem przez Gtdwnego Inspektora Ochrony Srodowiska decyzji dotyczacej przemieszczania odpadéw, w zatqczeniu
przesytam zeskanowang decyzje.

Zataczniki:
1. DE4506.000034,47,20.pdf

Dokument nie zawiera podpisu

Podpis elektroniczny






